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Sprung vorwärts zum Sturm nus den Deckungen. — Rohamra való ugrás a fedezékekből. — Skok iz. bojnog jarka na juris. — Skok vpted pH 
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sautant des tranchées, à l’attaque. Bound out of the trench for attack.
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«Ein öud) für die fugend von ßiigo oon ßofmannothol

Pritn fugen der edle Ritter
6cin Heben in ßildcrn erjät>lt non ijugo von tjofmannoiljal

mit jroolf farbcnprädjtigtn Originallitbograpbicn und ßudtfdjmutf von Jranj Wacif 
Preis in Fün|Hlerifd)cm Prad)tband Hl. 6'— K 7*—

Die jwolf Kapitel und öildcr fcbildcrn folgendes:

Prinj fugen oon Saoopcn lehrt dem franjöfifSen Königehof den Kütten. Prinj tugen ficht cor Wien im taif et liehe n Recte uni hilft hie 
Stabt befreien. Prinj fugen liegt bei Jenta über den Sultan. Prinj tugen baut eehlöllcr und paläfte. lugen gibt |cincm Verwalter eine 
Seite lehre, prinj tugen will aus den Dcutfthen ein Volt in Waffen machen. Prinj tugen rät dem Kaifcr, trieft ju einer mächtigen 

afcnflodt ausjubaucn. Prinj tugen gewinnt in der Fühnften feiner Schlachten Stadt und Jcßung Oclgrad. Oie Soldaten fingen jum 
erftenmal das lied oon ihrem Jcldhcrrn. Prinj tugen ficht oft im Seifte ocrborgcnc und jutünftlge Oingc. lugens lohte tage und der 

löwe im Ocloedcre. Prinj fugens Seift hfl Immer dort, reo unferc Soldaten leehten und flogen.

Oil ßilfd (£>r. Sricdridj tlaumann, Oerlin): „tin ganj außerordentlich fchönes Such für die lugend. Rier hat ein großer Sichter 
lieh einer Aufgabe unterjogen, die fonft faft nur Unberufene anfalfen. Statt der gewohnten Sefehmaiflorigfcllcn, die Sefinnung und Stil 
folchcr Schriften rerderben, ift hier oornchmftc Schlichtheit der Worte, Voltstümlichtcit, die ihren Srunb hat in der gcmcinfamcn frgriffenheit 
des Oichtcro und feines Volles oon der Wicdcrlchr des ewigen Sdjieffale eVftcrrcichs feit Prinj fugens tagen bis jur Stunde des Welt.- 
Iricgcs. Oie Vaterlandsliebe ifl ju einem tieferen Verftehcn geläutert. Rn dem leben, an fo oielcn fernhaften Worten feines Reiben tann 
Rofmannothal wieder die große Rufgabe (Oftcrrcichs aufweifen: dem Jug der Oonau folgend, eine Briicfc der Völler ju werden, die oom 
fierjen furopas jum Wricnt hinüber gefpannt Ift. prinj fugen hat auch als erfler die Scbeutung triefto erlannt, des ößerrcichifchen 
Jcnftcrs am offenen fllcere, der freien, leichten Straße jum (Orient, fr war der Srünbcr der orientalifchcn Ranbclslompagnie. So ift es 
überhaupt crftaunlich, wie modern der Reid und feine 3cit anmutet, oder richtiger, wie nah fich Vftcrreich da oerwanbt fühlen mufi, es 
ift. als fei COftcrreich damals geboren, fein ewiges Wcfcn Scftalt biefer Seit. . . . nicht nur In Sßerrcich foüten aüe laugen biefes Ouch 
haben; Prinj fugen ift recht eigentlich auch ein beutfeher Reid, fr lanntc die Ocutfchen, die in feinem Rccrc ja dienten, ihre unocrmüfllieRc 
Vollslraft: /laßt mich einen landfturm ausbeben oon jweihundcrttaufenb deutfehen männern, und ich wiü die Jranjofcn für immer über 
den Rhein juriief jagen . . So fprach er auf der Sürftcnocrfammlung ju IRainj ju den deutfehen Jürflcn. Aber das Wort war ju früh 
geboren, fo fand es lein Schor. Unter die großen Ocutfchen muß biefer große (Ofterrcichcr nicht aUcin um biefes Wortes willen, fonbern 
um feiner taten wiücn cingcfchricbcn werden noch Recht: Ocnn es lann lein großer Sfterrelcher Oeutfchlanb oeriennen und umgctchrt. 
11 farbige (Originallithographien oon Jranj Wacil, die nicht nur iUuflricren, fonbern fclbßändlgc lünßlerifchc frfalTung der Jcit find, 

bereichern würdig bas Wert. Der Preis lann als fehr mäßig bejcichnct werben.-'
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Der Wegweiser in den Laufgräben. - Ütjelzö a futoârkokban. — l’utokaz u dovodnim jarcima. — Lkazatel cesty ve spojovaéich zàkopech.
Drogowskaz w rowie Iqczaczym. — Pokazczyk doroliy w dokopi. — Arfttätor de drum in transee. — Indicateur dans les tranchées. — 

Fingerpost in the trench.

Abfertigung einer Feldwache vor dein Abmarsch. - Tábori őrség eligazítása indulás előtt. Odpremanje poljske straze pred odlazkom. 
-- Vypraveni polni hlidky pfed pochodem. - Odprawa placówki przed odmarszem. — Widprawa polewoji storozi pered widchodom.

Sentlnelft de cámp inainte de plecare. — Sentinelle de camp, avant le départ. Outpost before marching off.
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Die von den deutsch-bulgarlsch-türkisclien Truppén bedrohte rumanische Donaubriicke bei Czernawoda. — A német-bolgár-török csapatok 
által fenyegetett román Duna-hid Czernavoda mellett. Rumunjski dunavski most kod Czernavode, &to ga ugrozavaju njemacko-tursko-bugarske 
cete. Kumunsky most pfes Dunaj u (érné vody olirozenj némecko-bulharsko-tureckym vojskem. — Ruinuiiski most pod Czernawoda 
zagrozony przez niemiecko-bulgarsko-tureckie wojska. Rumuiiskyj mist na Dynaju pid Czernawodoju zahrozenyj niinecko-bolharskymy- 
iureckymy wijskamy. — l’odul delà Czernavoda, amenintat de trupe germanc-bulgare-turcesti. I.e pont de la Cernavoda, menacé par les 

troupes allemandes, bulgares et turques. — The Danube-bridge in Czernavoda menaced by the (îerman-Bulgarian-Ottoman troops.

Russische Feldwache (Photographie eines Kriegsgefangenen). - Orosz tábori őrség (Egy hadifogolynál talált fölvétel). — Ruska poljska 
straZa (snlnika ratnog suznja). — Ruská polní lilidka (sniniek válefného zajatce). Kosyjska piacon ka (zdjecie fotograflczne jeiica wojen- 
nego). Rosijska poiewa storoza (znymka polonenoho). — Sentinelá rusascá (Fotográfia unui prizonier de rázbolu). Sentinelle russo 

(Photographie d’un prisonnier de guerre). — Russian outpost (Photography of a prisoner of war).
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Italienlscher Bllndgiinger nus dér Isonzosclilacht. Csütörtököt mondott olasz golyó az Isonzói csatából. — Talijanski nerasprsiiuti méták 
sa bitke na Sóéi. N'evybuchnusi italská strela z bitvy na Sóéi. — Niewybuchly wloski pocisk z bitwy nad Socza. ltalijski slipaky z 
borby nad Soczejn. l’roiectil italian neexplodat, pe frontul de pe Isonzo. — l'rojectil itallen non-explodé, aii front de l’Isonzo. — 

Italian non exploded projectile on the Isonzo front.

dsterreichlsch-ungarlsche Fahrkiichcn anf der Hochfliiclie von ( omen. — Osztrak-magyar taboii konyhiik a conieni fbnsikon. Aust.-ug. 
vozne knhinje na visoravni ('omen. — Rakoiisko-uherske pojezdne kuchyne na horske planine Conienu. Austr.-weg. kuclinie ruchome 
na plaskonyzu Komeriskim. Awstr.-uh. rnchomi kiichni na wysokoriwni Komenii. — BnefttArii ambulante austro-ungare, pe platoul 

dela Corneil. Cuisines ambulantes, sur le plateau du Comen. — Austro-llungarian mobil kitchens on the plateau of Comen.
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Baracken einer österreichisch-ungarischen Höhenstellung in den Dolomiten. Egy osztrák-magyar magaslati állás barakkjai a Dolomitokban. 
Barake austro-ugarskog gorskog poloiaja u Dolomitama. — Baráky rak.-uherského horského postaveni v Dolomitech. Barakl 11a 
anstro-weg. pozycyi wyzynnej w Dolomitadi. Baraky anstr.-uh. wysoczynnoho stanowyszcza w Dolomitach. Barácile unei pozijii 
anstro-ungare, pe o in àlti me a Dolomifilor. — Baraques d’une position austro-hongroise, sur une hauteur des Dolomites. — Baracks of 

an Austro-Hungarian mountain position in the Dolomits.
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Anf dem Bach eines österreichisch-ungarischen Unterstandes in (len Dolomitén. — Egy osztrák-magyar szállás tetején, a Dolomitokban.
Na krovu austro-ugarske podzemnlce u Dolomitama. Na streáe rakousko-uherského podzemního iikrytu v Dolomitech. — Na dachu 

austr.-weg. ziemianki w Dolomitach. — Na dachu awstr.-uh. pidstoji w Dolomitach. — I’e acoperisul unui adápost austro-ungar in Dolomit).
Sur le toit d’un abris austro-hongrois, dans les Dolomites. — On the roof of an.,Austro-Hungarian underground-position in the Dolomits.

Kasierplatz eines iistcrreiehiseh-ungarischcn Bataillons. — Egy osztrák-magyar zászlóalj borotválkozó helye. Brijacnicaj ed nog austro-
ug. bataljuna. — Holírna rak.-uherského praporu. «Salon fryzyerski" austr.-weg. batalionu. — llolarnia awstr.-uh. batalionu. — Loc 
de ras al unui batalion austro-ungar. — Lieu où l’on fait la barbe, chez un bataillon austro-hongrois. Shaving-place of an Austro- 

Hungarian battalion.
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£)fterreid)=Qlngümö QDeI)nnüd)t 
im QOOeltfriege

©Nieller Rriegsbilèerveda^
Seitung: Tüien I, 6eotg=Cod)=pia^ 3

Ausliefetungs= und ßaljlftelle: OTien III, Patacelfusgaffe 9

Q /nter Leitung des PreHedienftes des Kriegsminifteriums find nad) Originalen l)eroor= 
ragender QKalcr Kunftblätter im f. u. t. QTlilitärgeographifchen Onftitut und anderen 

Vrucfereien tjergeftellt morden, ©iefe Kunftblätter (teilen durchwegs Sienen aus dem £eben 
unferer Armee im ^elde dar. ‘Xroß tadellofer Ausführung werden fie ?u ooltstümlidjen Preifen 
nertauft, um jedermann die Anfdjaffung eines fdjönen 3'mmcrfd)mud?e0 ju ermöglichen. 
Profpette auf Verlangen umgehend oon der Auslieferungsftelle Off<3ieller Kriege» 
bildcroerlag QDien III, Paracelfuegaffe 9. QDeitere Kunftblätter in Vorbereitung. 
Ql?ilitärifd)e Stellen erhalten die Vilder bei größerer Abnahme um ermäßigten Preis

OUuftrationoprobc ouf nebenflebender «Seite des ßlattcs

Gct pardt: 
33 a d à (3 : 
fl. 3®icïle:

Tus3ynsti:

Q3isljet find an Kunftblättern erfdiienen oder in Vorbereitung:

TDefemann: Kaifet und König Jtan3 Jofef I
5311 £. Gr3bet3og=Tl>ronfolget Karl Jtanß Jofef 
9Ilafd)inengetr>el)rabteilung im Jener 
CRaftende Infanterie in Albanien 
£)ufarenpatrouille not Piotrloro 
Conrad non ijöuendorf
Auf dem iDormarfclje gegen Pt3emysl 
©efdjütsfieUung in den Tiroler Alpen 
Sandesfdjütsen in einet eroberten italienifdten Stellung 
Tiroler Standfdjütjen bei der Andadjt
©et ©orpedobootrerftörer „Sdjarffdjütje“ im Canale 
Porto Corfini bei Ancona 1915

iBertold Söfflet: Gefangene Komitatfdy 1915 
•RolandStrafjer: OTaffenftrecCung ferbifdjer Truppen am Aoalaberg

Prcife der einzelnen Kunftblätter: 5 -5 Kronen



Öftcrrcíd)í|<f)-ungaríjy)c

Rríegeberídjte
-------— Beihefte ju <5treffleurs Hlilítörblatt-----------

Soeben erfd)eínt oh fyft 5

Der ^etb|lfeldjU0 1914 
am ©an und an der tX>cid)fcl

(12. September bis 5. Rooember 1914)
(Etwa 120 Seiten mit mef)t[eitiger Uberfidjtsfarte unb Kartenden 

Preis M. 2 50 = K 3 -

3m Rnfdjlufj an bie t)efte 1 unb 3 wirb fjier in anfd)aulid)er $orm bas wid)tigfte Material 
für bas Stubium bes Krieges gegen Rufclanö autijentifd) bargefteüt, wieber unterftütjt burd) 
aortrefflidje Karten. Rad) ber Sd)lad)t bei Cemberg im September 1914 erfolgte bie Um= 
gruppierung ber Derbünbeten, bie für ben neuen erfolgreichen Vormarfd) ber k. u. k. Gruppen 
an ben San unb ber Armeen tynbenburg unb Dank! an bie U)eid)(el nötig war unb bie bamals 
3um erftenmal bie belagerte Seftung p^empsl nad) kurjer 3eit oon ber Umklammerung unb 
ben oergeblidjen Beftürmungen burd) ben 5^inb befreite unb bie oerbünbeten Streitkräfte bis 
oor IVarfdjau unb Jwangorob führte. Diefe Operationen fowoljl wie bie folgenben Kämpfe an 
ber $ront Start) Sambor-IDarfdjau, bie Sd)lad)t bei <Lt)t)roro (bie Vereitlung bes ruffifdjen Durd)= 
brud)oerfud)es), bas (Eingreifen ber Karpatpenoerteibigung, bie (Dffenfioe bes Korps Ijofmann, 
bie Kämpfe in Rufjifd)=polen ($d)Iad)t an ber (Dpatowta), oor Jwangorob, oor U)arfd)au 
unb am San bilben ben 3nl)alt ber oorliegenben Sd)ilberung, bie - wie bei ben früheren 
flbfdjnitten - eingel)enbe, bie einjelnen <5efed)tseinl)eiten beutiid) bejeidjnenbe Mitteilungen 
bringen, fo bafj fid) l)ier in überfid)tlid)er U)eife bie Vorgänge bis ins Detail oerfolgen laffen.

Bisher finb folgende heftc erfcffienen: 

ijeft 1: Die KricgöcrcignifTc im Horden oon der 
Hlobilifierung bis einfdiliefilid) der ed)lad)t bei 
Hemberg. Dritte Auflage. ITlit 3 Kartenftijjen.

«Eine allgemein gehaltene DarfteUung ber poliltfd)en unb 
militärifd)en (Ereigniffe, bie fid) in bem Zeiträume 3wifd)en 
ber Überreizung ber öfterreid)ifd)=ungarifchen Hofe in Beigrab 
unb ber Sd)lad)t bei ¿emberg abfpielten.

ijeft 2: Die cdflacfit bei Himanowa-Hapanow. 
Dritte Auflage. Iliit 1 Kartenftijje. Sdjilöert bie 
heftigen Dejembertämpfe in U)eftgali3ien.

heft 3: Der tfinleitungsfeldjug gegen Rufiland. 
Dritte Auflage. (4. Auguft bis 11. September 1914.) 
Dlit 3 Karkn|Ü33en.

©teidjfam als (Ergänjung 3U fjeft 1 legt biefes britté bas 
Schwergewicht auf bie militärifd)en ffiefdjehniffe unb be< 
hanbelt bie grofjen Operationen im Detail. Stofflich gliebert 
es fief) in folgende Hbfdjnitte: lUobilifierung unb Aufmarfd), 
bie Schlachten bei Krasnit unb 3amofc-Komarow 23. Auguft 
bis 1. September, bie erfte Schlacht bei temberg (Kämpfe in 

(Dftgalijien oom 26. bis 30. Auguft, BereitfteUung 3ur 3weiten 
Sd)tad)t bei Cemberg (31. Auguft bis 7. September), ¿weite 
Schlacht bei Eemberg (8. bis 11. September).

An ijanb biefer DarfteUung läfit fid) ber Derlauf ber Kämpfe 
bis 3ur Jät i g feit ber Korps unb einjelner felbftänbiger Dioifionen 
genau oerfolgen, W03U oortreff(id)e, im militärgeographifdjen 
3nftitut gän3lid) neu ge3eid)nete Kartenfti33en wcfentlid) 

j_3 j, Kl—= M.- 80.
heft 4: Das ö|lerreid)ifä - ungarifdfc Hordbecr 
im Jrübjabrsfeldjug in Calijien. (2. Ittai bis 
23. Juni 1915.) mit einer großen überfidftstarte 
unb 2 Kartenden. Preis: K 1’20 = M. 1—.

Die gewaltige, in ber ®efd)id)te beifpiellos baftehenbe 
Stühjahrsoffenfioe ber oerbünbeten Armeen finbet in biefem 
hefte eine offizielle, betaiUierte DarfteUung. Das t)«ft 
umfafit bie Durd)brud)sfd)Iachien bei ® orlice.ltarnow, bie 
Derfolgungstämpfe in ben Karpathen, bie Der. 
folgungsfchlachtbeiSanobR3ef36w, bietEinleitungs* 
fämpfe 31er Schlacht bei Pr3emt)sl, bie Sd)lad)ten bei 
Pr3emi)si, bie Sd)lad)t bei Strt)j, bie Kämpfe am 
prüft) unb Dniefter unb bie Sd)Iad)t bei Cemberg.

£. tV. © c í d c I & © o b n in Wien


